Porownanie ttumaczen Psalmow 69:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Niech nie zaleje mnie strumien wod, Niech mnie nie
dostowny | dostowny pochlonie* glebia I niech otchtan** nie zamknie nade mna
swoich warg!***12)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Niech mnie nie wciggnie wir, Niech nie pochtonie mnie
literacki literacki glebia, Niech otchtan nie zamknie nade mna swych warg!
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Wyshuchaj mnie, JAHWE, bo dobre jest twoje mitosierdzie,
literacki Biblia Gdanska | wedtug twojej wielkiej lito$ci spojrz na mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Aby mi¢ nie zatopity strumienie wdd, i nie pozarta glgbia
literacki i nie zawarfa nademng studnia wierzchu swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Niech mi¢ nie zatapia nawaino$¢ wody ani mi¢ niech nie
literacki Wujka pozyra gleboko$¢, ani niech nie zawiera nade mng studnia
wierzchu swego.
BT'99 Przektad Biblia Niechaj mnie nurt wody nie porwie, niech nie pochtonie
literacki Tysigclecia mnie glebia, niech otchtan nie zamknie nade mng swej
paszczy!
BW Przektad Biblia Niech nie zaleja mnie fale, Niech nie pochlonie mnie
literacki Warszawska glebina I czelu$¢ niech nie zawrze nade mng swej paszczy!
EKU'18 | Przektad Biblia by mnie nie porwat nurt wody, by glebia mnie nie
literacki Ekumeniczna pochtoneta i nie zawarla nade mng paszczy!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech mnie nie zatopig wzburzone wody i nie pochtonie
literacki mnie glebina; niech odmet nie zamknie nade mng swej
paszczy!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Niech mnie nie porwie nurt topieli, niech nie pochlonie
literacki glebia, niech przepasé nie zawrze nade mng swej paszczy!
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Niech mnie nie uniesie prad wody, niechaj mnie nie
dynamiczny | Gdanska pochtonie glebia, a topiel nie zawrze nade mng swojej
paszczy.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Odpowiedz mi, JAHWE, bo twoja lojalna zyczliwos¢ jest
dynamiczny | Swiata dobra. Zwrd¢ si¢ ku mnie stosownie do mnogos$ci swych

zmitowan
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